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RESUMO: Este artigo, a luz da Sociolinguistica Variacionista, propoe-se a refletir sobre a variacao na concordancia nominal de
numero na fala de dez moradores da cidade de Fonte Boa, um dos nove municipios pertencentes a microrregido do Alto Solimoes
(AM), a partir de resultados de Martins (2013). Para este estudo foram descritos e analisados 1.356 dados, submetidos ao programa
estatistico Goldvarb2001. Desses dados, 754 foram da variante “presenca de marcas de plural” (55% dos dados) e 602 foram da
variante “auséncia de marcas de plural” (45% dos dados). Apesar desse baixo indice de concordancia nominal, os resultados

mostram que a marca¢do na concordancia ¢ favorecida em Fonte Boa pelas mesmas restrigoes linguisticas de outras regioes
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brasileiras. Quanto as varidveis sociais, ‘escolaridade’ segue o padrao de comportamento geral, e ‘sexo’ revela o homem como
favorecedor de marcagao, um comportamento particularizado (semelhante ao de zonas menos urbanas), de uma localidade em que
os papeis de mulheres e homens ainda sao conservadores, sendo a mulher menos sensivel a variavel ‘mercado de trabalho’.

PALAVRAS-CHAVE: Sociolinguistica. Concordancia nominal de nimero. Fonte Boa (AM). Particularidades e generalizagoes.

RESUMEN: Este articulo, basado en la Sociolingiiistica Variacional, propone investigar la variacién en la concordancia nominal de
numero en el habla de diez habitantes de la ciudad de Fonte Boa, uno de los nueve municipios pertenecientes a la microrregion del
Alto Solimoes (estado de Amazonas), a partir de los resultados de Martins (2013). Para esta investigacion se describieron y
analizaron 1356 datos, y se procesaron en el programa estadistico Goldvarb 2001. De esos datos, 754 fueron de la variante “presencia
de marcas de plural” (55% de los datos) y 602 fueron de la variante “ausencia de marcas de plural” (45% de los datos). A pesar del
bajo indice de concordancia nominal, los resultados muestran que la marcacion en la concordancia se favorece en Fonte Boa por las
mismas restricciones lingiisticas de otras regiones brasilenias. En cuanto a las variables sociales, ‘escolaridad’ sigue el estandar de
comportamiento general, y sexo " revela al hombre como favorecedor de marcacién, un comportamiento particularizado, de una
localidad, en que los papeles de mujeres y hombres todavia son conservadores, siendo la mujer menos sensible a la variable ‘mercado
de trabajo’.

PALABRAS CLAVE: Sociolingtiistica. Concordancia nominal de nimero. Fonte Boa (AM). Particularidades y generalizaciones.

ABSTRACT: The present article, based on Variationist Sociolinguistics, aims to investigate number variation in noun agreement in
the speech of ten inhabitants of the city of Fonte Boa, one of nine municipalities that integrate the Alto Solimées micro-region (in
the state of Amazonas), based on Martins (2013). In this study, 1,356 pieces of data were described, analyzed, and submitted to the
Goldvarb 2001 statistical program. 754 pieces (55% of the data) consisted of the variable “presence of plural markers”, while 602
(45% of the data) were in the variable “absence of plural markers”. In spite of the low rate of noun agreement, results show that the
plural marking in the agreement is favored in Fonte Boa by the same linguistic restrictions found in other Brazilian regions.
Regarding social variables, Tevel of education’ reflects standard behavior and ‘gender’ reveals that men favor marking - in which the
roles of women and men are still conservative, and women are less sensitive to the job market'variable.

KEYWORDS: Sociolinguistics. Nominal number agreement. Fonte Boa (AM). Particularities and generalizations.

1 INTRODUCAO

Neste artigo, trataremos de um fenomeno morfossintdtico varidvel ja bastante estudado em algumas regides do Brasil: a
“concordancia nominal de numero”. Desde a década de 1970, tém sido feitas pesquisas que registram a variabilidade sistematica na
varia¢ao do referido fendmeno (SCHERRE; BRAGA, 1976; SCHERRE, 1988; FERNANDES, 1996; R. CARVALHO, 1997; LOPES,
2001; CAMPOS; RODRIGUES, 2002; BAXTER, 2009; VEIS RIBEIRO, RIBEIRO, LOREGIAN-PENKAL, 2009; SANTOS, 2010;
MARTINS, 2010; SILVA, 2011; BRANDAO, 2011; CASTRO; PEREIRA, 2012, dentre outros). Os resultados dessas investigagdes

mostram que a varidvel em questao pode ser expressa por duas variantes:

i) auséncia de marcas formais/informais de plural em pelo menos um elemento do Sintagma Nominal (doravante SN): “aS menina$
bonita@”, “aS menina@ bonitad”;

ii) presenca de marcas formais/informais de plural em todos os elementos flexionaveis do SN: “a$ menina$ bonitaS”.

Além disso, os trabalhos mostram que ha grupos de fatores linguisticos e extralinguisticos influenciando o uso de uma ou outra
variante. Podemos citar como grupos de fatores selecionados, em comum, nas pesquisas realizadas no Brasil, os seguintes: ‘posi¢do
dos elementos ndo nucleares em relagio ao niicleo/niicleo em relagio a posicao’, ‘marcas precedentes’, ‘saliéncia fonica’, ‘escolaridade’ e

‘sexo’,

No que se refere, especificamente, a0 Amazonas, muito pouco foi descrito a respeito deste fendmeno de variagao na concordancia

nominal, havendo, até o momento, apenas dois trabalhos escritos pela mesma pesquisadora — respectivamente, Martins (2010) e
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Martins (2013)": o primeiro sobre o falar dos moradores do municipio de Benjamin Constant (pertencente a microrregiio do Alto
Solimoes) com dados do ALAM (Atlas Linguistico do Amazonas); e o segundo relativo ao falar dos moradores do Alto Solimoes, a
partir de entrevistas individuais realizadas pela prépria autora, compondo um banco particular de dados de fala. Em relagao ao
segundo trabalho, os municipios pertencentes a microrregiao estudados por Martins (2013) foram: Fonte Boa, Jutai, Sao Paulo de
Olivenga, Santo Antonio do I¢d e Tonantins, ressaltando-se que essa microrregiao ¢ composta por nove cidades. Os resultados dessa

pesquisa foram apresentados em dois tipos de andlises: uma geral (abarcando todas as localidades) e outra por localidades.

O presente trabalho tem como objetivo descrever detalhadamente os resultados encontrados por Martins (2013) em uma dessas
localidades, o municipio de Fonte Boa (AM), apresentando algumas reflexdes adicionais sobre os condicionadores internos e

externos que atuam na variagao da concordancia nominal nessa comunidade, com foco nas especificidades da regiao.

Esta pesquisa estd ancorada nos pressupostos teérico-metodoldgicos da Sociolinguistica Variacionista (cf. WEINREICH; LABOV;
HERZOG, 2006 [1968]; LABOV, 2008 [1972]; GUY, 2000, dentre outros), observando-se, a priori, a correlagao entre fatores
internos e externos que condicionam a forma como falantes de determinada comunidade usam alingua em variagao. Focalizaremos
algumas varidveis linguisticas, que atuam como forgas de dentro da lingua, e algumas varidveis sociais, que atuam como forgas
externas, ou de fora da lingua, para entendermos um pouco mais sobre o comportamento linguistico dos moradores da cidade de

Fonte Boa.

Para esta investiga¢ao, consideramos dois dos principais problemas empiricos da Teoria da Variagao e Mudanga (cf. WEINREICH;
LABOV; HERZOG, 2006 [1968]), o problema do encaixamento e o problema de transi¢ao, com o propésito de investigar como a
variagao na concordancia nominal estd encaixada na estrutura linguistica e na estrutura social e como as formas variantes transitam
de um lugar a outro, comparando os resultados mais significativos de Fonte Boa, uma localidade menos urbana?, com aqueles ja
encontrados por Martins (2013) nas outras localidades do Alto Solimdes e com resultados apresentados por Scherre (1988) e por

Fernandes (1996) sobre a fala de outras regides do Brasil.

Para a andlise das varidveis internas que atuam no favorecimento ou desfavorecimento da varia¢ao na concordancia nominal,
controlamos as sete varidveis que se mostraram significativas no trabalho de Martins (2013), como ‘posicdo em relagdo ao
niicleo/niicleo’, “classe gramatical®, ‘marcas precedentes’, ‘processos morfofonoldgicos de formagio de plural e tonicidade dos itens
lexicais’, “contexto fonético-fonologico subsequente’ e ‘caracteristicas dos itens lexicais’. Na busca por explicagdes de natureza externa,
serdo retomadas as sete varidveis ‘idade’, ‘escolaridade’, ‘sexo’, ‘ocupagio’, ‘diatopia’, ‘mobilidade’ e ‘localismo’ (redes sociais), pela sua
significancia em Martins (2013), com o proposito de trazer algumas generalizagoes sobre os usos linguisticos comuns no falar

amazonense (e brasileiro) e especificos da comunidade de Fonte Boa.

A amostra de fala do municipio de Fonte Boa constitui-se de entrevistas gravadas com 10 informantes, distribuidos de acordo com
os fatores sociais ‘sexo’, ‘escolaridade’ (8 a 9 anos de escolarizacao e 9 a 11 anos de escolarizacio) e ‘idade’ (18 a 35, 36 a 55 e 56 em
diante). Para analisar a fala dessa localidade, vamos considerar alguns postulados sobre 0 modelo de comunidade de fala proposto
por Guy (2000, p. 21):

' Martins (2013) ¢ o trabalho de tese de doutorado defendido na Universidade Federal de Santa Catarina, no ano de 2013, sob a orientagdo da professora Izete
Lehmkuhl Coelho.

2O municipio de Fonte Boa, de acordo com dados do IBGE 2010, é dividido em zona urbana (sede da cidade) e zona rural (comunidades ribeirinhas). Martins (2013)
coletou dados de fala nazona considerada urbana. No entanto, é importante ressaltar que neste artigo estamos considerando Fonte Boa como umalocalidade menos

urbana por apresentar alguns tragos de ruralidade ao compard-la a grandes centros urbanos, como, por exemplo, Manaus, capital do Amazonas (cf. se¢ao 2).

? Vale ressaltar que, devido a enviesamentos, a varidvel ‘classe gramatical foi retirada da rodada por se sobrepor a varidvel ‘posicao em relagao ao niicleo/niicleo’.
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Primeiro, o modelo de comunidade de fala postula que os falantes nio variam aleatoriamente uns dos outros, ou
a0 menos nao variam aleatoriamente em todos os tipos de varidveis. A participagao em uma comunidade e o
processo de acomodagdo garantem que muitos tragos linguisticos serio mantidos em comum nessa
comunidade. Segundo, o modelo de comunidade fornece uma base social e externa para investigar quem

compartilha que trago com quem.

Considerando essas conjecturas de Guy (2000), acreditamos que os falantes de Fonte Boa “nao variam aleatoriamente uns dos outros
ou a0 menos nao variam aleatoriamente em todos os tipos de varidveis”. Assim, entender os graus de semelhanga e de diferengas
linguisticas que envolvem o uso de tragos linguisticos pelos participantes dessa localidade, quando comparados com tragos de
falantes de outras localidades, ¢ um dos objetivos deste trabalho. Uma discussao importante com respeito a generalidades e
especificidades entre as comunidades de fala, no ambito da sociolinguistica brasileira, pode ser observada no texto de Gorski e

Coelho (2012) sobre aspectos de comportamento sociolinguistico entre as trés capitais da Regiao Sul.

Nosso artigo estd assim organizado: na primeira parte, apontamos alguns trabalhos realizados no Brasil a respeito da “concordancia
nominal de nimero”, mostrando, dessa forma, que se trata de um fendomeno varidvel no PB. Em seguida, apresentamos, com mais
detalhes, a caracterizagdo da amostra. Por fim, retomamos os resultados encontrados por Martins (2013) na cidade de Fonte Boa
(AM) a fim de mostrar qual variante ¢ mais utilizada na localidade, assim como quais grupos de fatores atuam ou nao sobre o
fendmeno em questdo. Fechamos a discussdo com algumas reflexoes sobre particularidades e generalizagoes encontradas nessa
localidade, considerando os resultados de outros estudos a respeito do mesmo fenomeno investigado em diferentes regioes
brasileiras.

2 SOBRE A CONCORDANCIA NOMINAL DE NUMERO NO BRASIL

Dentre os estudos dedicados ao tema da concordancia nominal de numero, podemos citar: i) em 1976, a pesquisa de Scherre e Braga,
na qual foi analisada a fala de sete moradores do Rio de Janeiro, controlando ‘classe social’ e ‘origem geogrifica’; ii) em 1977, o trabalho
de Braga, em que foi investigada a fala de sete moradores do triangulo mineiro em sua dissertagao de mestrado; iii) em 1979, o estudo
de Ponte, cuja andlise focalizou a fala de vinte moradores de Porto Alegre (RS), todos analfabetos, em sua dissertagao de mestrado;
iv)em 1980, o trabalho de Nina, tendo sido investigada a fala de vinte moradores de Bragantina (PA) em sua dissertagao de mestrado;
v) em 1981, por fim, a pesquisa de Guy, que analisou os dados de moradores do Rio de Janeiro, coletados para o Projeto
Competéncias Bdsicas, sob a coordenacao da professora Miriam Lemle. Os referidos trabalhos serviram como ponto de partida para

as pesquisas sociolinguisticas sobre fendmenos morfossintiticos realizados no Brasil.

Além dessas pesquisas, podemos apontar duas investigagoes de Scherre: uma de 1978, na qual a autora investigou a fala de dez
moradores da zona urbana do Rio de Janeiro, em uma dissertagao de mestrado; e outra de 1988, na qual estudou, em sua tese de
doutorado, a fala de moradores do Rio de Janeiro, com o objetivo de reanalisar esse fendmeno comparando com os resultados de

outras pesquisas.

Os trabalhos de Scherre (1978 e 1988), por sua vez, acabaram se tornando a base para muitos outros trabalhos realizados no Brasil
sobre a “concordancia nominal de nimero™. Isso pode ser afirmado tendo em vista que as investigacoes que se seguiram replicaram
as mesmas varidveis independentes controladas pela referida pesquisadora, especialmente as linguisticas. Dentre esses novos
estudos, destacam-se: Dias (1993), sobre o falar dos moradores de Brasilia; Fernandes (1996), referente aos dados de fala da Regiao
Sul do Brasil; R. Carvalho (1997), com foco na fala de informantes da cidade de Rio Branco (AC); H. Carvalho (1997), relativo a fala
de moradores de Jodo Pessoa (PB); Lopes (2001), no que tange a dados de fala de informantes de Salvador (BA); Campos e Rodrigues
(2002), tratando de dados de fala provenientes do Projeto Norma Urbana Culta (doravante NURC); Baxter (2009), concernente a
fala de duas comunidades rurais de afrodescendentes, uma no Brasil (Helvécia — BA) e outra na Africa (Tongas, roca Monte Café,
na Republica de Sao Tomé e Principe); Veis Ribeiro, Ribeiro e Loregian-Penkal (2009), no que se refere a fala dos nativos de Irati
(PR); Santos (2010), acerca da fala dos informantes do municipio Pedro Leopoldo (MG); Martins (2010), quanto a fala de moradores
do municipio Benjamin Constant (AM); Silva (2011), abarcando dados de fala da cidade de Vitdria (ES); Brandao (2011), no tocante
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a fala de informantes de duas variedades urbana do portugués, uma do Brasil (Nova Iguagu-R]) e outra em Sao Tomé e Principe;
Castro e Pereira (2012), sobre a fala de informantes da cidade de Cuiaba (MT); Martins (2013), no que diz respeito a dados de fala

de informantes da microrregiao do Alto Solimoes (AM), dentre outros.

Os resultados dos trabalhos mencionados mostram que a “concordancia nominal de nimero” trata-se de um fendmeno varidvel no
PB, assim como ha grupos de fatores linguisticos e extralinguisticos comuns regendo a sistematicidade dessa variagao. Dentre as
varidveis linguisticas controladas nesses trabalhos, as que tém se mostrado relevantes sao: i) ‘relagdo de anteposicdo e posposicio de
elementos nao nucleares em relagdo ao niicleo’; i) ‘marcas precedentes’ e iii) ‘saliéncia fonica™. Em relagao aos grupos de fatores
extralinguisticos, os que se mostraram relevantes, de maneira geral, nas pesquisas ja realizadas no Brasil, foram i) ‘escolaridade’ e ii)
‘sexo”. A seguir, a Figura 1, sintetiza algumas cidades onde ja foram realizadas pesquisas sobre o fendomeno aqui em discussao, até o

ano de 2013, assim como ilustra os resultados gerais, em percentuais, das pesquisas aqui destacadas:

*® Benjamin Constant 57%

Jodo Pessoa 65%
Recife 99%

MT " Salvador (a) 81%

Cuiabd 96%
Rio de Janeiro (RJ): Scherre, 1988 2
Florianépolis (SC): Femandes, 1996

Chapecé (SC): Fernandes, 1996

Panambi (RS): Femandes, 1995

Trati () (PR): Femandes, 1996

Jodie Pessoa (PB): H. Carvalho, 1997

Rio Brance (AC): R. Carvalho, 1997.
Salvador (a) (BAX: Lopes, 2001

Porto Alegre (RS): Campos » Rodrigues, 2002
Recife (PE): Campos ¢ Rodrigues, 2002

Siio Paule (SP): Campos e Rodrigues, 2002

Nova Iguacu 91%
Rio de Janeiro 72%

Sdo Paulo

i 0,
Irati (a) 75% 100%°

e
Salvador (b) (BA): Campos ¢ Rodrigues, 2002, fstihrs

Helvécia (BAJ: Baxter, 2009 PR
Irati (b} (PR): ¥ eis Ribeiro, Ribeiro ¢ Loregian-Penkal, 2009
Pedro Leopoldo (MG): Santos, 2009

Vitoria (ES): Silva, 2009

Benjamin Constant (AM): Martins, 2010

Nova Iguagu (RJ): Eranddo, 2011

Cuiaba (MT): Castro ¢ Sitva, 2012

+__Chapecd L68%
sc [ Florianépolis 68%
Panambi 74%
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RS Porto Alegre 93%
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Figura 1: Frequéncia de uso das variantes da concordancia nominal de niimero em alguns trabalhos realizados no Brasil

Fonte: Adaptado de Martins (2013)

Para os propositos desta pesquisa apresentamos detalhadamente os resultados de Scherre (1988) sobre a fala da Regido Sudeste,
devido a sua contribuigao significativa em relagdo ao tema, assim como o de Fernandes (1996), por se tratar de uma analise que se

apoiou no envelope de variagao utilizado por Scherre (1988), ampliando a discussao para a Regiao Sul do Brasil.

O corpus da pesquisa de Scherre (1988) foi constituido por 64 informantes residentes no Rio de Janeiro (R]). As entrevistas
totalizaram 64 horas de fala gravada, realizadas em dois periodos: i) de 1982 a 1984, com informantes entre 15 a 71 anos de idade,

totalizando-se 48 entrevistas; ii) de 1983 a 1985, com informantes entre 7 a 14 anos, num total de 16 entrevistas.

*Desde Scherre (1988), a varidvel ‘saliéncia fonica’ tem sido considerada a partir da correlagao entre as varidveis ‘processos morfofonoldgicos de formagao de plural’ e
‘tonicidade dos itens lexicais’.

? Ressalta-se que as pesquisas mencionadas nao controlaram sempre os mesmos grupos de fatores extralinguisticos e linguisticos. Neste artigo, faz-se apenas uma
generalizagdo a partir da comparagio dos resultados gerais dos referidos estudos.
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A primeira amostra foi estratificada de acordo com trés variaveis sociais classicas: a) ‘anos de escolarizagio’ (1 a4 anos; 5a 8 anose 9
a1l anos®); b) ‘sexo’ feminino e masculino; ¢) ‘faixa etdria’s 15 a 25 anos; 26 a 49 anos e 50 anos em diante. A segunda amostra — que
completa a primeira - foi estratificada de acordo também com trés varidveis sociais cldssicas: a) ‘anos de escolarizagio’ 1 a 4 anos e

5a8anos; b) sexo’: feminino e masculino; ¢) faixa etdria’: 7 a 14 anos.

Scherre (1988) fez dois tipos de analises apds a coleta dos SN transcritos (7.193) das entrevistas, no que tange aos grupos de fatores
linguisticos controlados nessa pesquisa: atomistica, que consiste na observagao da relagao entre os elementos do SN; e ndo atomistica,
que consiste na observagio da relagao entre os SNs no plano oracional. Para a descri¢ao e a andlise dos dados, a autora utilizou o

programa computacional denominado VARBRUL.

Na andlise atomistica, foram obtidos 13.229 dados apds a devida categorizagdo. Das dez varidveis linguisticas independentes
controladas individualmente ou cruzadas, as selecionadas pelo programa estatistico utilizado pela pesquisadora, por ordem de
seleao, foram oito: ‘marcas precedentes em fungio da posicio’, ‘saliéncia fonica’ (a partir da correlagio entre processos
morfofonoldgicos de formacao de plural e tonicidade dos itens lexicais), ‘relagdo dos elementos ndo nucleares em fungao do niicleo e
posicao dos elementos nucleares no SN, ‘formalidade dos substantivos e adjetivos’, ‘grau dos substantivos e adjetivos’, ‘animacidade dos
substantivos’, ‘contexto fonético-fonoldgico seguinte’ e ‘fungdo resumitiva’. As varidveis que nao se mostraram significativas foram

duas: ‘niimero de silabas dos itens lexicais singulares’ e ‘processos morfofonoldgicos de formagio de plural.

Naandlise nao atomistica, por sua vez, foram obtidos 948 SNs de mais de dois elementos (SCHERRE, 1988), dos quais 72% aparecem
na amostra com marca¢ao de concordancia e 28% sem marcagao de concordancia. Das nove varidveis linguisticas controladas,
apenas sete atuaram nesse fenomeno como favorecedoras de marcagao de concordancia. Foram elas: ‘pluralidade do contexto’,
‘configuragio sintagmdtica do SN, ‘saliéncia fonica’ (dimensao processos), ‘grau/ formalidade do SN, “pluralidade do SN’, ‘fungao
textual do SN e ‘localizagio do SN em relagio ao verbo ou a oragdo’. Nao se mostraram significativas duas varidveis: ‘status

informacional do SN’ e ‘animacidade do SN'.

Na andlise das varidveis extralinguisticas independentes, por sua vez, controladas de forma isolada, primeiramente, o programa
mostrou que as seguintes varidveis exercem um papel importante no fenomeno em foco: ‘sexo’e ‘grau de escolaridade’. Uma analise
desse fendmeno observando outros fatores sociais como ‘origem social’ de cada informante relacionado ao seu grau de concordancia
(alto ou baixo) revelou duas tendéncias interessantes, uma vez que os resultados mostraram uma maior influéncia da faixa etdria’

Assim, Scherre (1988, p. 441; 515) evidencia:

a) “variagao sociolinguistica estavel, com gradagao etdria, para os falantes de ambiente nao humilde e de concordancia alta” (15-25
anos: 0,44; 26-49 anos: 0,64; 50-71 anos: 0,41);

b) “processo de mudanga linguistica, caminhando em dire¢ao a um sistema sem concordéncia, para os falantes de ambiente humilde
e concordancia baixa” (15- 25 anos: 0,38; 26-49 anos: 0,59; 0,53).

Ainda, as seguintes varidveis sociais, nao convencionais, mostraram também exercer influéncia sobre o fendmeno investigadoz

‘mercado de trabalho’, ‘midia” e “sensibilidade linguistica’.

Um dos trabalhos a respeito da concordancia nominal de nimero no PB que se apoiou na metodologia variacionista utilizada por
Scherre (1988) foi o de Fernandes (1996) sobre a fala da Regiao Sul do Brasil. A autora investigou a variagdo na concordancia de
numero na fala de 47 informantes da Regiao Sul, de trés niveis de escolaridade (primario, gindsio e colegial) e duas faixas etdrias (25

a 49 anos; mais de 50 anos), extraidos do banco de dados do projeto Variagao Linguistica da Regiao Sul (VARSUL). Para este

¢ Também foram entrevistados informantes com nivel superior, completo ou nao, mas a pesquisadora nao os considerou na pesquisa por ja estarem sendo estudados
na época em um projeto especifico: projeto NURC.

7 A amostra de fala do Varsul investigada por Fernandes (1996) foi constituida de 30 minutos de fala de cada um dos informantes estratificados da seguinte maneira:
12 informantes de Floriandpolis/SC (etnia agoriana, 6 homens e 6 mulheres), 12 informantes de Chapec6/SC (etnia italiana, 6 homens e 6 mulheres), 12 informantes
de Panambi/RS, totalizando 24 horas de gravagao e 5.424 dados.
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trabalho, consideramos apenas os resultados dos 12 informantes de Floriandpolis®, os quais apresentaram 68% de marcacao de
concordancia de numero. As varidveis linguisticas e extralinguisticas selecionadas pelo programa estatistico Varbrul nessa
localidade foram: ‘distribuicdo dos elementos do SN em fungao de sua posicao e de sua relagio com o niicleo’, ‘niveis de escolarizagao’,
‘marcas precedentes’, ‘saliéncia fonica’, ‘idade’, ‘etnia’, ‘grau dos substantivos e adjetivos’, ‘sexo’, ‘contexto seguinte’e ‘tonicidade dos itens
lexicais’. Os resultados mostraram que a marcagao da concordéancia de nimero estava sujeita as mesmas restrigoes linguisticas e as

mesmas forcas sociais encontradas no trabalho de Scherre (1988).

Os trabalhos de Scherre (1988) e Fernandes (1998) trouxeram resultados importantes que foram levados em consideragao na
pesquisa de Martins (2013), a qual tratamos neste artigo.

Na secdo que segue, apresentaremos a caracterizagao da amostra de Martins (2013), com destaque para a localidade de Fonte Boa.
Ressalta-se que a referida pesquisa replicou varidveis linguisticas e extralinguisticas controladas por Scherre (1988) e acrescentou
outras duas varidveis sociais que se mostraram importantes em outros fendmenos linguisticos estudados no Brasil: ‘mobilidade’ e
‘localismo’ (BATTISTT et al. 2007; MONGUILHOTT, 2009).

3 CARACTERIZACAO DA AMOSTRA

A amostra ora investigada pertence a um banco particular de dados de fala, coletado por Martins (2013) para sua tese de doutorado.
A autora investigou cinco das nove cidades pertencentes 4 microrregiao do Alto Solimoes, que fica localizada ao oeste do Estado do
Amazonas: Sao Paulo de Olivenga, Santo Antonio do I¢d, Tonantins, Jutai e Fonte Boa. Para a realizacao da pesquisa, foi necessario
coletar as entrevistas in loco, coleta que foi feita durante o més de agosto de 2010. Quanto ao deslocamento até as cidades
investigadas, foram utilizados meios de transporte aéreo e fluvial. Para a realizagdo das entrevistas, foi utilizado o gravador digital
Panasonic RR-US571.

A seguir, a Figura 2, ilustra um mapa localizando as cidades pertencentes & microrregiao estudada (IBGE, 2009):

| Microrregiao do Alto Solimdes |

-73.0 -71.0 -69.0 -67.0
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Tonantins
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Tabatinga
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utai
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9.0

Atalaia do Norte
p—

Fonte: CPRM Manaus, 2009.
Org: Flavia Martins, 2013.
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=
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Figura 2: Mapa da microrregiao do Alto Solimoes (AM)
Fonte: Adaptado de Martins (2013)

8 Optamos por trazer os resultados de Floriandpolis por ser uma comunidade colonizada por portugueses, e, nesse sentido, poderia mostrar resultados muito
parecidos com os encontrados em Fonte Boa.
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No que tange ao perfil dos sujeitos que compuseram a amostra, foram entrevistados doze informantes em quase todos os cinco
municipios selecionados pertencentes & microrregiao do Alto Solimaes. Pelo fato de algumas células nao terem sido preenchidas no
municipio de Jutai e Fonte Boa, ficaram, no total, 57 informantes, estratificados de acordo com ‘faixa etdria’ (18 a 35 anos, 36 a 55

anos, 56 em diante), ‘sexo’ e ‘escolaridade’ (quatro a oito anos de escolarizagao e nove a onze anos de escolarizagao).

Destaca-se, em particular, a dificuldade encontrada em Fonte Boa em relagao & coleta de dados. No referido municipio, a
naturalidade dos pais dos informantes e a baixa escolaridade dos moradores da cidade foram os empecilhos encontrados para
conseguir fechar as células sociais tragadas para a pesquisa. Por exemplo, ndo foi possivel encontrar moradores mais velhos cujos
pais fossem também de l4 (boa parte eram filhos de nordestinos). Ainda, nao foi possivel encontrar dois homens mais velhos que

fossem mais escolarizados. No municipio de Fonte Boa, portanto, as células ndo foram todas preenchidas, ficando assim

organizadas:
18 a 35 anos 36a55anos 56 em diante
Homem Mulher Homem Mulher Homem Mulher
4 a8 anos de escolarizagao 1 1 1 1 1 1
9a 11 anos e escolarizagao 1 1 1 1

Quadro 1: Estratificagio social dos informantes de Fonte Boa

Fonte: As autoras.

E importante ressaltar que consideramos importante apresentar com mais detalhes os resultados da cidade de Fonte Boa neste
artigo, tendo em vista que, dos cinco municipios investigados por Martins (2013), a referida cidade foi uma das que nao favoreceu

aaplicacao da regra’, no caso a variante “presenca de marcas formais/informais de plural”, como veremos na se¢o 3.

A seguir, serd apresentado um breve perfil socio-historico da cidade de Fonte Boa para trazer elucidagoes acerca da realidade de

regiao aqui investigada.

3.1 PERFIL SOCIO-HISTORICO

O municipio de Fonte Boa, de acordo com o censo 2010, apresenta uma populagao de 22.817 habitantes, dividida em zona urbana
(sede da cidade): 15.115 e zona rural (comunidades ribeirinhas): 7.702. Sua drea territorial corresponde a 12.110,93 km? e apresenta
uma densidade demografica de 1,88 hab/ km?. Esta situado @ margem direita do rio Solimoes, distante de Manaus (capital do Estado)
em linha reta 680 km e por via fluvial 1.033 Km. O principal meio de transporte é o fluvial. Hd aeroporto, mas no momento estd em
reforma. Recebia voos somente duas vezes por semana, na quarta-feira e no domingo. O municipio comemora seu aniversario na

semana de 29 a 31 de margo. Na Figura 3, a seguir, ilustramos a localizagao da cidade em foco neste artigo:

® De acordo com o resultado geral da pesquisa de Martins (2013): a partir da andlise que abarca todos os municipios.
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| Fonte Boa - AM |

-67 -66

Fonte: Base de dados CPRM - Manaus - AM, 2009,
Org: Flavia Martins, 2013.

67 66

Figura 3: Mapa de Fonte Boa
Fonte: Adaptado de Martins (2013)

Segundo Migueis (2011), nesse municipio, viviam os indigenas da etnia Cambeba'° que povoavam o Alto Solimoes. De acordo com
Lisboa (1998, p. 158), “ao contrario do que se pensa, eram indios trabalhadores, misticos, politicamente bem organizados. De
estatura alta e ja ao primeiro contato com os missiondrios'! usavam roupas tecidas com algodao (planta abundante na regiao, na
época)”. Ainda segundo Lisboa (1998), esses indios, juntamente com o padre Samuel Fritz — missiondrio da Companhia de Jesus
responsdvel pela ocupagao da Amazonia pela Espanha —, fundaram a Missao de Nossa Senhora das Neves, que deu origem a atual
cidade de Fonte Boa. A partir do contato com o branco, retrata Lisboa (1998, p. 158), esses indios nao poderiam sobreviver a um

violento massacre cultural e bioldgico (como epidemias etc).

Segundo o mesmo autor, entre os anos de 1751 a 1759, Fonte Boa passa a ser uma missao religiosa administrada pelos carmelitas
que trabalhavam para o governo portugués, depois de acirradas disputas entre o governo espanhol e portugués devido ao novo
Tratado de Tordesilhas. Os indios mostravam resisténcia ao governo portugués. Em 1759, a partir da rigorosa politica de Marqués
de Pombal, foi elevada a categoria de lugar. Em 1858, a cidade de Fonte Boa passa a ser reconhecida como freguesia, termo

importante, tendo em vista que passa a ser considerada como colegiado, eleitora da atual cidade de Tefé.

Em 1891, no periodo dureo da borracha, segundo Lisboa (1998), ¢ criado o municipio de Fonte Boa pelo decreto n° 92, pois “as
oligarquias locais, ou seja, 0 poder dos coronéis precisava ser forte e, com autonomia dos municipios, as administragoes municipais
aliadas ao poder dos governadores tornavam-se poderosas e prepotentes” (LISBOA, 1998, p. 49). Ressalta-se que esse periodo foi
caracterizado pela presen¢a de muitos nordestinos no Amazonas, inclusive em Fonte Boa, que vinham em busca do tao desejado
latex. Eles implantaram no municipio o sistema de servidao, tirando proveito da acomodagao indigena. Com essa miscigenagao,

deu-se origem “a outro tipo humano chamado caboclo” (LISBOA, 1998, p. 159).

Em 1938, segundo Migueis (2011), a sede do municipio ¢ elevada a categoria de cidade pelo Decreto-Lei Estadual n°. 68. Esse
periodo também ¢ marcado pela segunda leva de nordestinos para a Amazonia em busca da borracha (periodo da Segunda Guerra

Mundial, 1939-1945), intensificando a miscigenagao do povo de Fonte Boa.

1 Também conhecidos como Oméguas, do tronco Tupi.

! Segundo Lisboa, as primeiras missoes realizadas na Bacia Amazonica eram provenientes da Espanha: “dona de grande parte da Bacia Amazonica, a Espanha
confiara o trabalho de ocupagio aos missiondrios da Companhia de Jesus, através de Pe. Samuel Fritz que, em nome do mesmo rei, descera e subira o Solimoes
inumeras vezes, fundando missoes, aldeando indios [...|” (p. 26). Em meados do século XVII ¢ que a referida regido passa a englobar missiondrios “tanto da parte
espanhola como da portuguesa” (LISBOA, p. 37).
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Lisboa (1998, p. 161) conta que, nesse periodo, também “nota[va]-se a presenca de estrangeiros, principalmente de Israel'?, estes

numerosos, fixaram residéncia aqui, praticando o comércio e outras atividades”. Conta ainda que a presenca dos negros foi

[...] menos inexpressiva. Mas deu também sua contribuigao. Sua presenga nessa regiao ¢ incerta, uma vez que a
regido amazonica cedo dispensou o trabalho escravo, onde pouco se praticava a agricultura, exceto algumas
regioes. E cabivel deduzir que tenham vindo para cd na guerra da cabanagem, onde grupos de caboclos, indios e
outras ragas invadiram o Amazonas na intengao de protestar contraa Coroa Portuguesa, em prol de um governo

que atendesse as necessidades regionais (LISBOA, 1998, p. 162).

Figura 4: Vista aérea de Fonte Boa

Fonte: Alex Santos (Portal Fonte Boa)

Quanto a economia de Fonte Boa, é praticamente de subsisténcia e baseia-se no extrativismo vegetal e animal. Na produgao vegetal,
a cidade é um dos maiores produtores de madeira de lei. No pescado, conta com um grande nimero de lagos, e, com a ajuda do
frigorifico, conseguem exportar para Manaus e outros Estados. A pecudria ¢ extensiva, e existem iniimeros estabelecimentos

comerciais.

Até o ano de 2012, no municipio de Fonte boa, na zona urbana, havia sete escolas (ainda ha), sendo somente uma de ensino médio.
Com isso, aqueles moradores que desejavam cursar alguma graduagao, geralmente, deslocavam-se até outras cidades como Tefé,
Coari ou Manaus. Essa situagdo até hoje acontece, embora em Fonte Boa ja sejam ofertados alguns cursos de graduagio'®. Ressalta-
se que sao poucos os habitantes de Fonte Boa que, quando saem do municipio para estudar, retornam, assim como acontece nas

outras cidades investigadas por Martins (2013) ',

12 Presenca, provavelmente, de pessoas que formariam o Estado de Israel (libaneses etc.).

13 Vale destacar que a Universidade do Estado do Amazonas (UEA), de 2005 até atualmente, ja ofertou 1 curso de graduagio tecnoldgico: i) Produgao Pesqueira
(2008 22010) e 3 cursos de Licenciatura: i) Licenciatura em Educagao Fisica (2014 a 2016); ii) Licenciatura em Matematica; e iii) Licenciatura em Lingua Portuguesa
(em curso desde 2016). Esses cursos aconteceram/acontecem de forma televisionada, mediado por tutoria (professor assistente). Os professores assistentes sao
formados na drea da graduagio ofertada. Esses professores ficam no municipio de Fonte Boa auxiliando os alunos durante as aulas que sao transmitidas diretamente
do Pélo da UEA, localizado em Manaus. Disponivel em: http://cursos2.uea.edu.br/?viewMod=mun.

' Geralmente, os poucos que retornam sao aqueles que fizeram a graduagao nas seguintes dreas: Medicina, Enfermagem e Odontologia.
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No que trata ainda sobre a Educagéo, os dados do IBGE (2015) mostram que os alunos dos anos iniciais'* obtiveram nota média de

3.5n0 IDEB, a0 passo que os alunos dos anos finais obtiveram nota média de 2.9. Segundo o IBGE (2015),

[...] na comparagio com cidades do mesmo estado, a nota dos alunos dos anos iniciais colocava esta cidade na
posi¢ao 57 de 62. Considerando a nota dos alunos dos anos finais, a posi¢do passava a 61 de 62. A taxa de
escolarizagao (para pessoas de 6 a 14 anos) foi de 84.8 em 2010. Isso posicionava o municipio na posigao 49 de

62 dentre as cidades do estado e na posi¢ao 5527 de 5570 dentre as cidades do Brasil.

Quantoao lazer, Fonte Boa conta com a festa da padroeira realizada na primeira semana de dezembro, Nossa Senhora de Guadalupe,
momento em que a cidade recebe muitas pessoas de outras cidades préximas. No municipio, hd ainda a Festa Junina na qual
ocorrem diversas apresentagoes folcldricas. Nesse mesmo periodo, também acontece a grande “festa do boi” semelhante ao festival
realizado em Parintins (AM). Em Fonte Boa, a disputa é entre os bois Corajoso, representado pela cor azul, e Tira-Prosa'®,

representado pela cor vermelha.

Outra festa que movimenta Fonte Boa acontece na ultima semana do més de mar¢o quando se comemora seu aniversario, e ha
diversas atividades. A cidade também j& contou com a Festa do Pirarucu que era realizada em novembro. Com base nisso, ¢ possivel
notar que Fonte Boa caracteriza-se, em especial, pela presenca indigena, pela presenca de missoes religiosas (tanto espanholas

quanto portuguesas) e pela presenca de nordestinos.

Na se¢do seguinte, apresentaremos os resultados encontrados por Martins (2013).

4 DESCRICAO DA VARIACAO NA CONCORDANCIA NOMINAL DENUMERO EM FONTE BOA (AMAZONAS)

Para este trabalho, foram analisados 1.356 dados a partir dos SNs coletados das entrevistas realizadas em Fonte Boa. Dessas
ocorréncias, o resultado geral da andlise evidenciou 754 da variante “presenca de marcas formais/informais de plural’,
correspondendo a 55% dos dados, e 602 da variante “auséncia de marcas formais/informais de plural”, correspondendo 45% dos
dados. Dentre os municipios investigados (Sao Paulo de Olivenga, Santo Antonio do I¢d, Tonantins, Jutai e Fonte Boa), pertencentes
ao Alto Solimoes, Fonte Boa e Tonantins apresentaram um desfavorecimento quanto ao uso da aplicagdo da regra (“presenca de

marcas formais/informais de plural”), conforme podemos observar na Tabela 1 a seguir.

Tabela 1: Frequéncia e probabilidade da variante “presen¢a de marcas formais/informais de plural”, segundo a variavel diatopia

Fatores Aplicagao/ Total % P.R.

Séo Paulo de Olivenga 1191/1910 62% 0,57
Jutai 781/1211 64% 0,54

Santo Antonio do I¢a 895/1520 58% 0,51
Fonte Boa 754/1356 55% 0,42
Tonantins 643/1273 50% 0,41

Significancia: 0,048
Input: 0,723

Fonte: Martins (2013, p. 152).

"> Disponivel em: https://cidades.ibge.gov.br/brasil/am/fonte-boa/panorama

16 A realizagdo das entrevistas em FB coincidiu com a festa do BOI-BUMBA que acontecia nessa cidade.
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Particularmente sobre a investigacao em Fonte Boa, localidade em investigagao, vale ressaltar algumas decisdes metodoldgicas que
foram tomadas acerca das varidveis independentes, a partir da analise estatistica realizada com a utilizagao do programa GoldVarb
2001. Foram investigadas as varidveis ‘mobilidade’ e ‘ocupagio’e excluidas da andlise estatistica com peso relativo por se sobreporem
as variaveis ‘escolaridade’ e ‘idade’, respectivamente. Ainda, foi necessario também excluir a varidvel ‘localismo’ da rodada estatistica,

pois houve knock-out, uma vez que 100% dos informantes se mostraram bem integrados a localidade a que pertencem .

A seguir, ilustram-se alguns trechos das entrevistas realizadas em Fonte Boa, nos quais percebemos o grau alto de integragao dos

moradores a referida cidade:

Perfil do Informante Bem integrados

E: tu gosta de Fonte Boa?
1° faixa etdria, 9 a 11 anos de escolarizagao, mulher | I: eu gosto... eu gosto de Fonte Boa... apesar de ser assim... um pouco... ser

(001BF). calmo né? mas... ¢ melhor...

E: mas ai prefere... trocaria Fonte Boa?... nao?
I: ahn?

1° faixa etdria, 4 a 8 anos de escolarizagao, homem ) )
E: trocaria Fonte Boa por outra cidade?

(001 AM)
I: ndo porque eu sou filho daqui mesmo
E: é... gosta daqui mesmo...
I: 56 se for pra outras cidades... s6 se for pra passear mesmo
I: eu sempre gostei daqui... me orgulho de ser fonteboense...
1° faixa etdria, 9 a 11 anos de escolarizagio, homem E: uhnuhn
(001 BM) I: com certeza... ndo troco minha cidade por nada... por nenhuma outra

E: uhnuhn

E: a senhora gosta daqui de Fonte Boa?
I: gosto

E: gosta... ji morou em outra cidade... ja visitou outra cidade alguma vez?
2° faixa etdria, 9 a 11 anos de escolariza¢ao, mulher

I: jd... mas...
(002 BF)

E: trocaria... Fonte Boa por outra cidade? ((risos))
I: nao
E: nao?

I: nao trocaria Fonte Boa

3* faixa etdria, 4 a 8 anos de escolarizagdo, homem | I: nunca me afastei daqui... e ndo tenho vontade de abandonar Fonte Boa

(003 AM) (também)... foi onde nasci... e... me criei ()

Quadro 3: Trechos de algumas entrevistas realizadas em Fonte Boa (Amazonas) quanto ao Localismo
Fonte: Adaptado de Martins (2013)

7 Quanto ao localismo’, essa varidvel foi assim definida: foram considerados bem integrados os informantes que gostam de morar na cidade, participam das atividades
e ndo se manifestaram favordveis a saida da cidade ou se manifestaram sair apenas por causa da educagio dos filhos; foram considerados mais ou menos integrados
os informantes que participam das atividades na cidade, mas gostariam de residir em outra cidade, ou se gostam de residir na cidade, mas nao gostam das atividades
que a cidade oferece; foram considerados pouico integrados aqueles informantes que nao gostam de morar na cidade e nem participam das atividades na cidade.
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Com base nas entrevistas, detalhamos ainda no Quadro 4 o perfil dos informantes de acordo com as varidveis Tocalismo’,

‘mobilidade’e ‘ocupagao’

Localismo Mobilidade
Informante Profissao .
Mais ou menos
Bem integrado . Pouco integrado | Muita Média Pouca
integrado
001 AF™® Dona de casa X 0 e
001 BF Manicure/ pedicure X X
001 AM Moto-taxi X X
Funciondrio publico
001 BM X X
(FUNASA)
002 AF Cozinheira (colégio) X X
002 BF Agente de satde X X
002 AM Comerciante X X
002BM | e | |
003 AF Aposentada X X
003 BF Professora aposentada X X
003 AM Fazendeiro X X
003BM | e | e |

Quadro 4: Perfil dos informantes

Fonte: Adaptado de Martins (2013)

Fonte Boa se apresenta como uma localidade em que os moradores sao bastante integrados, independentemente de profissao.

Apesar de mostrarem alta mobilidade, afirmam que nio trocariam Fonte Boa por outra cidade para morar.

Apés a exclusio das varidveis mencionadas, os grupos de fatores que mostraram atuar sobre a aplicagdo da regra foram os seguintes,
por ordem de selecao: ‘posigao em relacio ao niicleo/niicleo’, “marcas precedentes’, “escolaridade’, ‘saliéncia fonica’ (a partir da
correlagao das varidveis ‘processos morfofonoldgicos de formagao de plural e tonicidade dos itens lexicais’), ‘sexo” e “contexto fonético-

fonolégico subsequente’.

A Tabela 2 traz os resultados percentuais e de peso relativo dos grupos de fatores linguisticos mais significativos:

Tabela 2: Frequéncia e probabilidade da variante ‘presenca de marcas formais/informais de plural’ no municipio de FB, segundo as varidveis independentes

linguisticas atuantes

18 Para 001, leia-se: 1° faixa etaria; Para 002: 2° faixa etdria; Para 003: 3* faixa etdria; Para A: 4 a 8 anos de escolarizagdo; Para B: 9 a 11 anos de escolarizagio; Para F:
mulher e para M: homem.
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Aplicagao/
Fatores % P.R
Total
1- Posi¢ao em relagao ao nicleo/nucleo
Elementos nao nucleares antepostos: os irmao@... (FB 001 AF) 530/557 95% 0,88
Elementos nao nucleares pospostos: aqueles boto® vermelho@... (FB 001 AM) 12/39 30% 0,39
Elementos nucleares: as escola@... (FTB 001 AM) 212/761 27% 0,18
2- Marcas precedentes
Segunda o o . )
Zero formal na primeira posigao: pro@ nossos filho@ né? (FB 002 BF) 29/29 100% | ------
Terceira, Presenca de marcas formais a partir da primeira posi¢ao: as primeiras
. 11/20 55% 0,71
quarta, etc. casa@ daqui de Fonte Boa (FB 002 BF)
Numerais na primeira posi¢ao: uns quinze ano@ dai eu fui (FB 001 AM) 88/239 36% 0,64
Segunda
Presenca do quantificador “varios™ varios assalto® né? (FB 002 BF) 4/8 50% 0,63
Terces Mistura de marca com marca precedente: pra@ outras pessoa® que (FB
erceira,
003 AM) 18/77 23% 0,43
quarta, etc.
Presenga de marca formal na primeira posicao: daquela$ drvore... (FTB 003
Segunda BF) 104/439 23% 0,44
Terceira, Mistura de marca sem marca precedente: uns bichinho® preto@... (FTB
2/23 8% 0,10
quarta etc. 003 BF).
3- Processos morfofonolégicos de formagao de plural e tonicidade dos itens lexicais
Plural com alternancia vocilica nos itens terminados em -1, podendo ou
, _ ‘ 10/12 83% 092
nao haver inser¢ao de —s: chegou a cinco reais né? (FB 002 BF)
Plural dos itens terminados em —s com insercdo de —e ou —es: nove
12/15 80% 0,92
mésO... (FB 003 BF)
Plural nos itens terminados em —r, com inser¢ao de —e ou —es: trés
) 12/18 66% 0,81
+ saliente mulher@...(FB 001 AM)
Plural nos itens terminados em —do, que ao realizarem plural, sofrem
alteragdo silabica quando a inser¢ao do —s: as quatro operagdes de conta 7/13 53% 0,80
(FB 003 BF)
Plural duplo com alternancia vocélica podendo ou nao haver insercio de
3/6 50% 0,71
—s: nesses posto@... (FBT 003 AF)
) Nomes regulares oxitonos e monossilabos tonicos: os agai@) tinham
- saliente 93/133 69% 0,60

apanhado (FB 003 AF), meus avos ai... (FB 002 BF)
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Regular paroxitono: que os barco@ passa por aqui (FB 003 AM) 340/851 39% 0,45

Regulares proparoxitonos: os médico® entram no mato (003 AF) 4/14 28% 0,31

4- Contexto Fonético-Fonoldgico subsequente

Vogal: os filho® agora... o pai fala (FB 001 AF) 131/201 65% 0,61
Pausa: as coisa@... (FB 001 AF) 111/355 31% 0,56
Consoante: meus pai@... (FB 003 AM) 512/801 63% 0,44

Fonte: Martins (2013, p. 185)

Os resultados descritos na Tabela 2 mostram algumas tendéncias. Os indices da varidvel ‘posicdo em relagao ao niicleo/niicleo’,
selecionada em primeiro lugar, corroboraram os resultados de outras pesquisas sobre esse fenomeno no PB, segundo os quais os
‘elementos ndo nucleares antepostos ao niicleo’ favorecem a aplicagao da regra (0,88), enquanto os ‘elementos nao nucleares pospostos’

e 0 ‘niicleo’a desfavorecem (0,39 e 0,18, respectivamente).

Em relagdo a variavel ‘marcas precedentes’, selecionada em segundo lugar, foi observado que, dentre os SNs com trés ou mais
elementos somente o fator presenca de marca formal a partir da primeira posicdo favorece a aplicagao da regra (0,71), enquanto os
fatores mistura de marca com marca precedente (0,43) e mistura de marca sem marca precedente (0,10) a desfavorecem. Esses
resultados divergem em parte dos outros resultados encontrados no PB, pois se esperava, como foi encontrado em Scherre (1988),

que o fator mistura de marcas com marca precedente também favorecesse a aplicagao da regra.

No que tange & varidvel ‘processos morfofonoldogicos de formagio de plural e tonicidade dos itens lexicais’ (‘saliéncia fonica’), selecionada
em quarto lugar, os resultados encontrados seguem, de maneira geral, resultados de outras andlises sobre a fala do PB, uma vez que
itens com formagao de plural irregular favorecem a aplicagao da regra, enquanto os de formagio regular a desfavorecem. O que
diverge dos resultados de outras pesquisas tem a ver com a hierarquia de atuagio dos fatores tanto para os itens considerados mais
salientes quanto para os menos salientes. Quanto aos mais salientes, o fator mais atuante sobre a aplicagao da regra foi: os ‘itens
terminados em -I. No que se refere aos menos salientes, temos a seguinte hierarquia: ‘regular oxitono e monossilabo tonico’, ‘regular

paroxitono e regular proparoxitono’.

Jé a variavel ‘contexto fonético-fonoldgico subsequente’, selecionada em dltimo lugar, também revelou resultados muito semelhantes
aos de outras pesquisas realizadas no PB, pois foram observadas a ‘vogal’ e a ‘pausa’ favorecendo a aplicagao da regra (0,61 ¢ 0,56,

respectivamente) e a ‘consoante’ desfavorecendo-a (0,44).

Como observamos, varidveis independentes linguisticas se mostram importantes para entender o funcionamento da regra de

“concordancia nominal de nimero” no municipio de Fonte Boa.

No que se refere as varidveis independentes extralinguisticas selecionadas pelo programa estatistico", foram encontrados os

seguintes resultados:

' Vale ressaltar que foram levadas em consideragio na rodada, como j& mencionado, apenas trés varidveis externas: ‘idade’, ‘sexo’e ‘escolaridade’. Dessas, apenas a
varidvel ‘idade’ nao foi selecionada.
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Tabela 3: Frequéncia e probabilidade da variante “presenca de marcas formais/informais de plural” no municipio de FB, segundo as varidveis independentes

extralinguisticas atuantes

Fatores Aplicagao/ Total % P.R.
1- Escolaridade
9allanos 428/681 62% 0,66
4a8anos 326/676 48% 0,33
2- Sexo
Homem 238/412 57% 0,64
Mulher 516/945 54% 0,43

Fonte: Martins (2013, p. 187)

Em relagdo a escolaridade, grupo de fatores selecionado em terceiro lugar, foi atestado que informantes com maior tempo de
exposi¢ao a escola tendem ao uso da variante de prestigio, “presenca de marcas formais/informais de plural” (0,66), enquanto os
informantes expostos por menos tempo 4 escola tendem a nao usd-la (0,33). Esses indices de FB corroboram os resultados

encontrados em outras regioes do Brasil.

No tocante a varidvel ‘sexo’, selecionada em quinto lugar, houve comportamento bem peculiar em Fonte Boa com indices altos de
marcagdo de concordancia na fala dos homens (0,64), os quais favorecem o uso da variante de prestigio, enquanto as mulheres
apresentam indices inferiores a 0,50 (0,43). Esses resultados divergem dos resultados encontrados para algumas pesquisas realizadas
sobre o PB, mas convergem para os resultados encontrados na pesquisa de R. Carvalho (1997) realizada com informantes de Rio
Branco (AC), na pesquisa de Baxter (2009) realizada com informantes de Helvécia (BA) e na pesquisa de Silva (2011) realizada com
informantes da cidade de Vitéria (ES). Para os dois primeiros autores, esse resultado ¢ explicado em funcao do efeito da ‘ocupagao’
dos informantes, pois os homens de sua pesquisa apresentavam um maior grau de integragao social, sendo mais expostos, assim, a
variantes de prestigio social do que as mulheres. A fim de atestarmos ou nao essa explicagao, foi feito um cruzamento entre a varidvel

‘sexo’e avariavel ‘ocupagdo’, como se pode verificar na Tabela 4:

Tabela 4: Frequéncia da variante “presenca de marcas formais/informais de plural” em FB, segundo as varidveis sexo e ocuipagio

Sexo/Ocupagao Alta Média Baixa
Homem 89% 47% ----
Mulher 58% ---- 55%

Fonte: Martins (2013, p. 188)

Nesta localidade investigada, observou-se que os homens sao mais sensiveis a varidvel ‘ocupacdo’. Acreditamos que, conforme
anteciparam Scherre (1988), R. Carvalho (1997) e Baxter (2009), os homens, por ocuparem cargos de maior integragao social,
tendam ao uso de variantes de prestigio. Nos resultados de Fonte Boa, dos quatro informantes homens entrevistados, trés
correspondiam ao que consideramos de cotagao média (motoqueiro, comerciante e fazendeiro) e um de cotagao alta (funciondrio
publico da satide). Das seis informantes mulheres entrevistadas, duas apenas eram de cotagao alta (agente de satde e professora

aposentada) e as demais de cotagdo baixa (dona de casa, manicure, cozinheira e aposentada).
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Como se verifica na andlise das varidveis independentes extralinguisticas, as varidveis sociais cldssicas ‘escolaridade’ e “sexo’ se
mostraram relevantes para entendermos a regra de ‘concordancia nominal de niimero’ no municipio de FB. A essas varidveis estao

atreladas as varidveis externas ‘localismo’, ‘mobilidade’ e ‘ocupagao’.

5 A GUISA DE CONCLUSAO: ALGUMAS REFLEXOES SOBRE A VARIACAO NA CONCORDANCIA NOMINAL DE
NUMERO EM FONTE BOA (AMAZONAS)

Os resultados deste estudo da regra varidvel da concordancia nominal de niimero no municipio de Fonte Boa revelam algumas
tendéncias quando os comparamos com resultados gerais investigados por Scherre (1988) para a cidade do Rio de Janeiro, por
Fernandes (1996) para Florian6polis e por Martins (2013) para as outras localidades investigadas do Alto Solimoes (Sao Paulo de
Olivenga, Jutai, Santo Antonio do I¢d e Tonantins). Iniciamos essa compara¢ao com os resultados gerais de marcagao na

concordancia de numero encontrados nessas localidades, como pode ser observado no grafico a seguir.

Helvécia
Sdo Leopoldo
Tonantins

Fonte Boa

M Sem marcacao

B Com marcagdo

Sdo Paulo de Olivenca
Florianopolis

Rio de Janeiro

f —/r
\r 70 40 60 80

Grifico 1: Percentual geral de concordancia do SN em diferentes localidades brasileiras

Fonte: as autoras

Com base nos resultados percentuais gerais de marcagdo na concordancia nominal em diferentes regioes brasileiras, podemos
observar que Fonte Boa apresenta particularidades de comportamento com respeito a concordancia de numero. A localidade opoe-
se a Sao Paulo de Olivenca e Jutai®, localidades que muito se assemelham aos resultados do Rio de Janeiro (SCHERRE, 1988) e de
Florianopolis (FERNANDES, 1996). Assemelha-se as cidades de Santo Antonio de I¢d e Tonantins, que tendem mais para os
resultados de Sao Leopoldo, em Minas Gerais (SANTOS, 2010), e de Helvécia, na Bahia (BAXTER, 2009). Essa distribui¢ao revela
que a variagdo na concordancia nominal estd diretamente relacionada & oposi¢ao entre mais urbano e menos urbano, ou entre
urbano e rural. A oposi¢ao entre mais urbano e menos urbano parece revelar resultados interessantes, mostrando que os
informantes de Fonte Boa, de zonas menos urbanas, reforcam os valores locais e linguisticos, tendendo ao uso da variante sem
marcagao de concordancia; ja os falantes de zonas mais urbanas acabam nao reforgando os valores locais e linguisticos, tendendo a

utilizar as formas mais escolarizadas e prestigiadas, como a marcagio de concordancia. Através da andlise da varidvel Tocalismo’ é

% Vale ressaltar que as localidades Sao Paulo de Olivenga e Jutai em termos demogrificos e economicos se assemelham as localidades de Fonte Boa, Santo Antonio
do I¢a e Tonantins. Entretanto, comportaram-se como zonas mais urbanas no que se refere ao resultado geral de concordancia nominal de nimero. Talvez esse
resultado reflita outras caracteristicas sociais da comunidade, como mobilidade, localismo e ocupagdio.

Forum linguistic., Florianépolis, v.16, n.4, p.4097-4117, out./dez.2019



4114

possivel dizer que os informantes de Fonte Boa podem ser considerados bem-integrados a sua localidade, mantendo, portanto, os

valores daquela localidade.

Apesar dessa diferenca bastante acentuada entre os percentuais gerais de concordancia, as varidveis independentes linguisticas
relevam que a marcagao da concordancia nominal no municipio de Fonte Boa é regida, em grande medida, pelas mesmas restricoes
linguisticas das outras regides do Brasil*', sejam essas regides mais ou menos urbanas. A marcagdo da concordancia nominal é
tavorecida pelos ‘elementos nao nucleares antepostos ao niicleo’ (0,88), pelas ‘marcas precedentes a partir da primeira posicao’ (0,71,
0,64 € 0,63), pelos ‘processos morfofonolégicos mais salientes’ (0,92, 0,92, 0,81, 0,80 ¢ 0,71) e pelo ‘contexto fonoldgico subsequente’,

especialmente quando esse contexto for representado por vogal (0,61) e pausa (0,56).

De acordo com a andlise das varidveis independentes extralinguisticas, os resultados de Fonte Boa apontam para alguns
comportamentos particulares, que se distinguem do resultado geral, apresentado no Grafico 1. A variavel ‘escolaridade’ apresenta a
mesma tendéncia de outras regides mais urbanas do Brasil, como Rio de Janeiro e Floriandpolis, segundo a qual os informantes com
maior tempo de exposi¢ao a escola tendem ao uso da variante de prestigio, com 0,66 de marcagao de concordancia, contra 0,33 na
fala de informantes menos escolarizados. Entretanto, essa varidvel ndo se mostrou significativa para a maioria dos resultados
relativos as outras localidades do Amazonas (cf. MARTINS, 2013). Nesse sentido, em Fonte Boa, o estabelecimento da regra de
concordancia parece ser mais sensivel & varidvel ‘escolaridade’, o que indica uma maior preocupagio com a variante de maior

prestigio.

No que tange a varidvel ‘sexo’, os indices de Fonte Boa divergem de outras regioes urbanas do Brasil, assemelhando-se nesse caso a
localidade de Helvécia. O que chama a aten¢ao nos resultados dessa variavel social é o alto indice de marcagao de concordancia na
fala de informantes do sexo masculino, correlacionado com o fator ocupagio alta como agente de mudanga, com 89% de marcagao
de concordancia. Nos indices das mulheres, o fator ocupagio alta se revela pouco atuante, com apenas 58% de marcagio. Essa
diferen¢a mostra um comportamento particularizado de uma localidade em que a mulher atua em 55% dos casos em profissoes
consideradas de ocupagao baixa (dona de casa, manicure, cozinheira e aposentada). Nesse sentido, seria possivel dizer que a marca

de prestigio ¢ sensivel ao sexo masculino.

O que os resultados nos autorizam a dizer acerca dos padroes sociolinguisticos comuns e divergentes entre a fala de Fonte Boa e a

fala de outras regioes aqui investigadas, nos termos de Guy (2000)?

Com base nos resultados apresentados, podemos fazer alguma generalizagao entre Fonte Boa e outras regioes brasileiras mais e
menos urbanas, indicando um certo paralelismo interdialetal dos padroes de variagao na concordancia nominal de nimero com
base em graus de semelhanca e de diferengas linguisticas que envolvem o uso de tragos linguisticos pelos participantes dessa
localidade. De modo geral, Fonte Boa revela um indice baixo de marcagao de concordancia (55%), indicando valores semelhantes

aos encontrados em zonas menos urbanas, em que os informantes refor¢am os valores locais.

Ao observarmos os resultados das varidveis extralinguisticas, duas dire¢oes podem ser vislumbradas. De um lado, a marcagao da
concordancia se revela sensivel a varidvel ‘escolaridade’, uma marca compartilhada especialmente pelas comunidades mais urbanas
aqui investigadas. De outro lado, a varidvel ‘sexo’ releva comportamento distinto daquele que se verifica nessas comunidades mais
urbanas. A dicotomia rural versus urbano pode estar relacionada a varidvel ‘sexo’ nesse caso: homens e mulheres apresentam
comportamento diferenciado nas zonas urbanas e nas zonas rurais. Em Fonte Boa os papeis de mulheres e homens ainda sao
conservadores, sendo a mulher menos sensivel a variavel ‘mercado de trabalho’. Os homens daquela amostra apresentam um maior
grau de integracao social, por atuarem especialmente em ocupagoes mais prestigiadas na sociedade, sendo mais expostos, assim, as

variedades de maior prestigio social do que as mulheres.

*! No trabalho de Martins (2013), a autora observa que nas cinco localidades do Alto Solimoes investigadas as mesmas varidveis linguisticas foram selecionadas, mas
nem sempre na mesma ordem de selegao e nem sempre na mesma hierarquia dos fatores atuantes. Para os propésitos deste trabalho, o que importa é que os mesmos
grupos linguisticos tenham sido selecionados.
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Valelembrar que esse debate entre a fala das mulheres e o prestigio ainda é muito incipiente na sociolinguistica brasileira. Um estudo
importante a esse respeito ¢ o de Freitag (2015, p.67), por trazer questoes polémicas concernentes ao “[...] valor simbélico da
linguagem dominante e das variedades de prestigio em termos de seu suposto valor economico no mercado de trabalho [...] [e em

termos da] atencdo as ideologias da masculinidade e da feminilidade” .
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	Na análise não atomística, por sua vez, foram obtidos 948 SNs de mais de dois elementos (SCHERRE, 1988), dos quais 72% aparecem na amostra com marcação de concordância e 28% sem marcação de concordância. Das nove variáveis linguísticas controladas, ap...
	Na análise das variáveis extralinguísticas independentes, por sua vez, controladas de forma isolada, primeiramente, o programa mostrou que as seguintes variáveis exercem um papel importante no fenômeno em foco: ‘sexo’ e ‘grau de escolaridade’.  Uma an...
	a) “variação sociolinguística estável, com gradação etária, para os falantes de ambiente não humilde e de concordância alta” (15-25 anos: 0,44; 26-49 anos: 0,64; 50-71 anos: 0,41);
	b) “processo de mudança linguística, caminhando em direção a um sistema sem concordância, para os falantes de ambiente humilde e concordância baixa” (15- 25 anos: 0,38; 26-49 anos: 0,59; 0,53).
	No que tange ao perfil dos sujeitos que compuseram a amostra, foram entrevistados doze informantes em quase todos os cinco municípios selecionados pertencentes à microrregião do Alto Solimões. Pelo fato de algumas células não terem sido preenchidas no...
	Destaca-se, em particular, a dificuldade encontrada em Fonte Boa em relação à coleta de dados. No referido município, a naturalidade dos pais dos informantes e a baixa escolaridade dos moradores da cidade foram os empecilhos encontrados para conseguir...
	56 em diante
	36 a 55 anos
	18 a 35 anos
	Mulher
	Homem
	Mulher
	Homem
	Mulher
	Homem
	4 a 8 anos de escolarização
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	----
	1
	----
	1
	1
	9 a 11 anos e escolarização
	Quadro 1: Estratificação social dos informantes de Fonte Boa
	O município de Fonte Boa, de acordo com o censo 2010, apresenta uma população de 22.817 habitantes, dividida em zona urbana (sede da cidade): 15.115 e zona rural (comunidades ribeirinhas): 7.702. Sua área territorial corresponde a 12.110,93 km2 e apre...
	Segundo Migueis (2011), nesse município, viviam os indígenas da etnia Cambeba11F  que povoavam o Alto Solimões. De acordo com Lisboa (1998, p. 158), “ao contrário do que se pensa, eram índios trabalhadores, místicos, politicamente bem organizados. De ...
	Segundo o mesmo autor, entre os anos de 1751 a 1759, Fonte Boa passa a ser uma missão religiosa administrada pelos carmelitas que trabalhavam para o governo português, depois de acirradas disputas entre o governo espanhol e português devido ao novo Tr...
	Em 1891, no período áureo da borracha, segundo Lisboa (1998), é criado o município de Fonte Boa pelo decreto nº 92, pois “as oligarquias locais, ou seja, o poder dos coronéis precisava ser forte e, com autonomia dos municípios, as administrações munic...
	Em 1938, segundo Migueis (2011), a sede do município é elevada à categoria de cidade pelo Decreto-Lei Estadual nº. 68.  Esse período também é marcado pela segunda leva de nordestinos para a Amazônia em busca da borracha (período da Segunda Guerra Mund...
	Lisboa (1998, p. 161) conta que, nesse período, também “nota[va]-se a presença de estrangeiros, principalmente de Israel13F , estes numerosos, fixaram residência aqui, praticando o comércio e outras atividades”. Conta ainda que a presença dos negros foi
	[...] menos inexpressiva. Mas deu também sua contribuição. Sua presença nessa região é incerta, uma vez que a região amazônica cedo dispensou o trabalho escravo, onde pouco se praticava a agricultura, exceto algumas regiões. É cabível deduzir que tenh...
	Figura 4: Vista aérea de Fonte Boa
	Fonte: Alex Santos (Portal Fonte Boa)
	Quanto à economia de Fonte Boa, é praticamente de subsistência e baseia-se no extrativismo vegetal e animal. Na produção vegetal, a cidade é um dos maiores produtores de madeira de lei. No pescado, conta com um grande número de lagos, e, com a ajuda d...
	Até o ano de 2012, no município de Fonte boa, na zona urbana, havia sete escolas (ainda há), sendo somente uma de ensino médio. Com isso, aqueles moradores que desejavam cursar alguma graduação, geralmente, deslocavam-se até outras cidades como Tefé, ...
	Quanto ao lazer, Fonte Boa conta com a festa da padroeira realizada na primeira semana de dezembro, Nossa Senhora de Guadalupe, momento em que a cidade recebe muitas pessoas de outras cidades próximas. No município, há ainda a Festa Junina na qual oco...
	Outra festa que movimenta Fonte Boa acontece na última semana do mês de março quando se comemora seu aniversário, e há diversas atividades. A cidade também já contou com a Festa do Pirarucu que era realizada em novembro. Com base nisso, é possível not...
	P.R.
	%
	Aplicação/ Total
	Fatores
	0,57
	62%
	1191/1910
	São Paulo de Olivença
	0,54
	64%
	781/1211
	Jutaí
	0,51
	58%
	895/1520
	Santo Antônio do Içá
	0,42
	55%
	754/1356
	Fonte Boa
	0,41
	50%
	643/1273
	Tonantins
	Significância: 0,048
	Input: 0,723
	Bem integrados
	Perfil do Informante
	E: tu gosta de Fonte Boa?
	I: eu gosto... eu gosto de Fonte Boa... apesar de ser assim... um pouco... ser calmo né? mas... é melhor...
	1ª faixa etária, 9 a 11 anos de escolarização, mulher (001BF).
	E: mas aí prefere... trocaria  Fonte Boa?... não?
	I: ahn?
	1ª faixa etária, 4 a 8 anos de escolarização, homem (001 AM)
	E: trocaria Fonte Boa por outra cidade?
	I: não porque eu sou filho daqui mesmo
	E: é... gosta daqui mesmo...
	I: só se for pra outras cidades... só se for pra passear mesmo
	I: eu sempre gostei daqui... me orgulho de ser fonteboense...
	E: uhnuhn
	1ª faixa etária, 9 a 11 anos de escolarização, homem (001 BM)
	I: com certeza... não troco minha cidade por nada... por nenhuma outra
	E: uhnuhn
	E: a senhora gosta daqui de Fonte Boa?
	I: gosto
	E: gosta... já morou em outra cidade... já visitou outra cidade alguma vez?
	I: já... mas...
	E: trocaria... Fonte Boa por outra cidade? ((risos))
	I: não
	E: não?
	Mobilidade
	Localismo
	Profissão
	Informante
	Mais ou menos integrado
	Pouca
	Média
	Muita
	Pouco integrado
	Bem integrado
	----
	-----
	------
	X
	Dona de casa
	001 AF
	X
	X
	Manicure/ pedicure
	001 BF
	X
	X
	Moto-táxi
	001 AM
	Funcionário público (FUNASA)
	X
	X
	001 BM
	X
	X
	Cozinheira (colégio)
	002 AF
	X
	X
	Agente de saúde
	002 BF
	X
	X
	Comerciante
	002 AM
	----
	-----
	------
	---------
	-----------
	---------
	-------------
	002 BM
	X
	X
	Aposentada
	003 AF
	X
	X
	Professora aposentada
	003 BF
	X
	X
	Fazendeiro
	003 AM
	----
	-----
	------
	---------
	-----------
	---------
	-------------
	003 BM
	Em relação à variável ‘marcas precedentes’, selecionada em segundo lugar, foi observado que, dentre os SNs com três ou mais elementos somente o fator presença de marca formal a partir da primeira posição favorece a aplicação da regra (0,71), enquanto ...
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